
 

122 Tɔwòwo l'afisia

traduit de « Tes saints, dans la lutte »Í
�  = 120mf � �� �� 3 ��� � � � �� � �� � � � � � � �� �8 �� � � ��
1. Tɔ wò wo l’a fi sia Le a
2. Dɔ me trɔ ɖ’a me ŋu, Dɔ me
3. Le mía ɖi ƒo ƒo ta Nè bla� �� �� � � � � �� � �� � � � � � ��3 � ��� �� 8	 � � �

�� �� �� �� � �� �� � ��� � � �� � �� � � � � � � �� ��� � �
vu la dzi, Ŋu ma te ma te tɔe
nyo yɔ wò, Mè ŋlɔa tɔ wòa ɖe ke
na ’li dzi He tsɔ na tsi zɔ zrɔe� � ��� � � � � � � � � �� �� � � �� �� � ��� � � � � � �	 � � �p ���� � �� ��� �� �� �� � � � � � � �� � �� � �� � ���
Le go sia go me. Ke le dzi ƒo
Be kpɔ gbe ɖe o. Wòe kpe na ɖe
Klɔa mía ƒ’a fɔ wo Nè gblɔ na na�� �� � � �� � � �� � � �� � � � �� �� �� � � � � �	 � �� �

�� � �� �� � � �� �� �� � � � �� �� �� � �� � � � � � � � ��� �
ŋu tɔ Wo le wò dzi dzi, Wò mía
mía ŋu L’a ʋa sia ’ʋa me, ’Ye nè
mí be : « Mi nye kpɔ ɖe ŋu Bli bo� � �� � � �� � � � � � ��� � �� �� �� �� �� � � ��	 ��� �

� �� �� � �� � �� ��� � �� �� � � � � � � �� �� � � ��� ��
Nu nɔ la gã Le nu sia nu dzi.
ʋli na mía ta, Ma wu ʼVu lé la !
kple su bɔ la Va vã srɔ̃ la wo ! »� ��� � �� � � � � �� � � �� � � �
� � � � ���� ��� � ��	 � �
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4. Wò dziɖukutsetse,

  Siwo xɔse ɖe,

  Ne míava nɔ kpli wò

  Le ŋuikɔkɔe me,

  Le dziƒo xɔxɔnu,

  Le Tɔwò ŋku me,

  Wò lɔlɔ̃ koe anye

  Dɔ mavɔ na mí.
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